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KOMISJONI MAARUS (EU) nr 1194/2009,
30. november 2009,

millega muudetakse méirust (EU) nr 1702/2003, millega nihakse ette Shusdidukite ja nendega
seotud toodete, osade ja seadmete lennukélblikkuse ja keskkonnaohutuse sertifitseerimise ning
projekteerimis- ja tootjaorganisatsioonide sertifitseerimise rakenduseeskirjad

(EMPs kohaldatav tekst)

EUROOPA UHENDUSTE KOMISJON,

vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut, eriti selle
artikli 80 1diget 2,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 20. veebruari
2008. aasta méirust (EU) nr 216/2008, mis kasitleb tsiviillen-
nunduse valdkonna ihiseeskirju ja millega luuakse Euroopa
Lennundusohutusamet ning tunnistatakse kehtetuks ndukogu
direktiiv 91/670/EMU, mdédrus (EU) nr 1592/2002 ning direk-
tiiv 2004/36/EU, (1) eriti selle artikli 5 Idiget 5,

ning arvestades jargmist:

1)

Selleks et siilitada Euroopas lennundusohutuse iithtne
korge tase, on vaja muuta OShusdidukite ja nendega
seotud toodete, osade ja seadmete ning projekteerimis-
ja tootjaorganisatsioonide sertifitseerimise ndudeid ja
menetlusi ning eelkdige votta kasutusele peamise tegevus-
koha mdiratlus, parandada kditamissertifikaadi ehk EASA
vormi 1 sisu ja vaadata libi lennuloaga seotud sitted.

Seepdrast  tuleks  komisjoni mddrust (EU) nr

1702/2003 (?) vastavalt muuta.

Kiesoleva madrusega ettendhtud meetmed pohinevad
Euroopa Lennundusohutusameti (edaspidi ,amet”) arva-
mustel, ?) mis on esitatud kooskdlas miiruse (EU) nr
216/2008 artikli 17 16ike 2 punktiga b ja artikli 19
loikega 1.

Kéesoleva méirusega ettendhtud meetmed on kooskolas
mddruse (EU) nr 216/2008 artikli 65 alusel loodud
komitee arvamusega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Mairust (EU) nr 1702/2003 muudetakse jérgmiselt.

()
)
)

ELT L 79, 19.3.2008, 1k 1.

ELT L 243, 27.9.2003, Ik 6.

Arvamus 03/2006 redaktsiooniliste muudatuste kohta, arvamus
05/2006 peamise tegevuskoha kohta, arvamus 06/2008 EASA
vormi 1 kohta, arvamus 04/2007 lennuloa kohta.

1)

4)

Artikli 1 1oikele 2 lisatakse punktid e, f, g ja h:

,€) peamine tegevuskoht — ettevdtja peakontor vdi registreeri-
tud asukoht, kus toimub pdhiline finantstegevus ja kdesole-
vas madruses osutatud tegevuste kontrollimine

f) artikkel — tsiviilohusdidukis kasutatavad osad ja seadmed;

g) ETSO — Euroopa tehnilised normatiivid. Euroopa tehni-
lised normatiivid on tiksikasjalik lennukdlblikkusspetsifikaat,
mille amet on vilja andnud, et tagada vastavus kidesoleva
médruse nduetele, ja mis on konkreetsete artiklite jaoks
minimaalne tehniline standard;

h) EPA — osade Euroopa nduetele vastavuse kinnitus. Osade
Euroopa nduetele vastavuse kinnitus tihendab seda, et
artikkel on valmistatud kooskolas heakskiidetud projekteeri-
misandmetega, mis ei kuulu asjaomase toote tiitibisertifikaadi
omanikule, vilja arvatud ETSO artiklid.”

Artikli 3 1dikes 5 asendatakse viide ,21A.112” viitega
221A.112A".

Artiklile 5 lisatakse punkt 5:

»5.  FErandina 15ikest 1 vdivad kidesoleva mdiruse lisa (osa
21) jao A alajagude F ja G kohaselt heakskiidetud tootjaor-
ganisatsioonid jdtkata kuni 28. septembrini 2010 kditamis-
sertifikaatide vdi nduetele vastavuse deklaratsioonide
viljaandmist, kasutades EASA vormi 1 esimest versiooni,
mis on sitestatud kdesoleva mairuse (EU) nr 1702/2003
lisa (osa 21) I liites.”

Lisa (osa 21) muudetakse vastavalt kdesoleva mairuse lisale.
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Artikkel 2

Kiesolev maarus joustub kahekiimnendal pdeval parast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Kiesolev mairus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kdikides liikmesriikides.

Briissel, 30. november 2009

Komisjoni nimel
asepresident
Antonio TAJANI
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LISA

Méiruse (EU) nr 1702/2003 lisa (osa 21) muudetakse jdrgmiselt:
1. sisukord asendatakse jargmisega:

WSisukord
21.1 Uldosa

JAGU A - TEHNILISED NOUDED

ALAJAGU A — ULDSATTED

21A.1 Reguleerimisala

21A.2 Muu isiku kui sertifikaadi taotleja v6i omaniku kohustus
21A.3 Rikked, hiired ja defektid

21A.3B Lennukdlblikkust kisitlevad ettekirjutused

21A.4 Projekteerija ja tootja vaheline kooskdlastus

ALAJAGU B — TUUBISERTIFIKAADID JA PIIRATUD TUUBISERTIFIKAADID

21A.11 Reguleerimisala

21A.13 Kolblikkuskriteeriumid

21A.14 Padevuse nditamine

21A.15 Taotlemine

21A.16A Lennukdlblikkuse tingimused

21A.16B Eritingimused

21A.17 Tiiibisertifitseerimise alus

21A.18 Kohaldatavad keskkonnakaitsenduded ja sertifitseerimistingimused
21A.19 Uut tiitibisertifikaati ndudvad muudatused
21A.20 Vastavus tiiiibisertifitseerimise alusele ja keskkonnakaitse nduetele
21A.21 Tiiiibisertifikaadi viljaandmine

21A.23 Piiratud tiitibisertifikaadi valjaandmine
21A.31 Tiiiibiprojekt

21A.33 Ulevaatused ja katsed

21A.35 Katselennud

21A.41 Tiiiibisertifikaat

21A.44 Omaniku kohustused

21A.47 Ulekandmine

21A.51 Kehtimine ja joushoidmine

21A.55 Andmete sdilitamine

21A.57 Késiraamatud

21A.61 Jatkuva lennukdlblikkuse tagamise juhendid
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(ALAJAGU C — EI KOHALDATA)

ALAJAGU D — MUUDATUSED TUUBISERTIFIKAATIDES JA PIIRATUD TUUBISERTIFIKAATIDES

21A.90

21A91

21A.92

21A.93

21A.95

21A.97

21A.101

21A.103

21A.105

21A.107

21A.109

Reguleerimisala

Tiiiibiprojektis tehtavate muudatuste liigitus

Kalblikkuskriteeriumid

Taotlemine

Viheolulised muudatused

Olulised muudatused

Kohaldatavate sertifitseerimistingimuste ja keskkonnakaitse nduete médratlemine
Tiiiibikinnituse andmine

Andmete sdilitamine

Jatkuva lennukdlblikkuse tagamise juhendid

Kohustused ja EPA-mirgistus

ALAJAGU E — TAIENDAVAD TUUBISERTIFIKAADID

21A111

21A.112A

21A.112B

21A.113

21A.114

21A.115

21A.116

21A.117

21A.118A

21A.118B

21A.119

21A.120

Reguleerimisala

Kolblikkuskriteeriumid

Pidevuse nditamine

Tédiendava tiiiibisertifikaadi taotlemine
Nouetele vastavuse nditamine

Taiendava tiitibisertifikaadi viljaandmine
Ulekandmine

Muudatused selles toote osas, mida tdiendav tiiiibisertifikaat kisitleb
Kohustused ja EPA-margistus

Kehtimine ja joushoidmine
Kéasiraamatud

Jatkuva lennukdlblikkuse tagamise juhendid

ALAJAGU F — TOOTMINE TOOTJAORGANISATSIOONI SERTIFIKAADI PUUDUMISEL

21A.121

21A.122

21A.124

21A.125A

21A.125B

21A.125C

21A.126

21A.127

Reguleerimisala
Kolblikkuskriteeriumid
Taotlemine

Heakskiidukirja viljaandmine
Tahelepanekud

Kehtimine ja joushoidmine
Tootmise jdrelevalvesiisteem

Katsed: dhusdidukid
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21A.128

21A.129

21A.130

Katsed: mootorid ja propellerid
Tootja kohustused

Nouetele vastavuse deklaratsioon

ALAJAGU G — TOOTJAORGANISATSIOONI SERTIFIKAAT

21A.131

21A.133

21A.134

21A.135

21A.139

21A.143

21A.145

21A.147

21A.148

21A.149

21A.151

21A.153

21A.157

21A.158

21A.159

21A.163

21A.165

Reguleerimisala

Kolblikkuskriteeriumid

Taotlemine

Tootjaorganisatsiooni sertifikaadi viljaandmine
Kvaliteedisiisteem

Kasiraamat

Nouded sertifikaadi saamiseks

Muudatused sertifitseeritud tootjaorganisatsioonis
Asukoha muudatused

Ulekandmine

Sertifikaadi viljaandmise tingimused
Muudatused sertifikaadi tingimustes
Kontrollimised

Tahelepanekud

Kehtimine ja joushoidmine

Oigused

Omaniku kohustused

ALAJAGU H - LENNUKOLBLIKKUSSERTIFIKAADID JA PIIRATUD LENNUKOLBLIKKUSSERTIFIKAADID

21A.171

21A.172

21A.173

21A.174

21A.175

21A.177

21A.179

21A.180

21A.181

21A.182

Reguleerimisala

Kolblikkuskriteeriumid

Liigitus

Taotlemine

Keel

Parandamine v6i muutmine

Ulekandmine ja uuesti véljaandmine likmesriikides
Kontrollimine

Kehtimine ja joushoidmine

Ohusoiduki identifitseerimine

ALAJAGU I — MURASERTIFIKAADID

21A.201

21A.203

Reguleerimisala

Kolblikkuskriteeriumid
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21A.204

21A.207

21A.209

21A.210

21A.211

Taotlemine

Parandamine v6i muutmine

Ulekandmine ja uuesti viljaandmine liikkmesriikides
Kontrollimine

Kehtimine ja joushoidmine

ALAJAGU ] — PROJEKTEERIMISORGANISATSIOONI SERTIFIKAAT

21A.231

21A.233

21A.234

21A.235

21A.239

21A.243

21A.245

21A.247

21A.249

21A.251

21A.253

21A.257

21A.258

21A.259

21A.263

21A.265

Reguleerimisala

Kalblikkuskriteeriumid

Taotlemine

Projekteerimisorganisatsiooni sertifikaadi viljaandmine
Kvaliteedi tagamise siisteem

Andmed

Nouded sertifikaadi saamiseks
Muudatused kvaliteedi tagamise siisteemis
Ulekandmine

Sertifikaadi viljaandmise tingimused
Muudatused sertifikaadi tingimustes
Kontrollimine

Tihelepanekud

Kehtimine ja joushoidmine

Oigused

Omaniku kohustused

ALAJAGU K — OSAD JA SEADMED

21A.301

21A.303

21A.305

21A.307

Reguleerimisala
Vastavus kohaldatavatele nouetele
Osade ja seadmete sertifitseerimine

Osade ja seadmete paigaldamise jaoks kiibelelaskmine

(ALAJAGU L — EI KOHALDATA)

ALAJAGU M — REMONDITOOD

21A.431

21A.432A

21A.432B

21A.433

21A.435

21A.437

Reguleerimisala
Kolblikkuskriteeriumid
Padevuse néitamine
Remondiprojekt
Remonditoode liigitus

Kinnitatud remondiprojekti viljaandmine
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21A.439

21A.441

21A.443

21A.445

21A.447

21A.449

21A.451

Varuosade tootmine

Remondit6ode tegemine

Piirangud

Parandamata kahjustused

Andmete sdilitamine

Jatkuva lennukolblikkuse tagamise juhendid

Kohustused ja EPA-margistus

(ALAJAGU N — EI KOHALDATA)

ALAJAGU O — EUROOPA TEHNILISTELE NORMATIIVIDELE VASTAVAD LOAD

21A.601

21A.602A

21A.602B

21A.603

21A.604

21A.605

21A.606

21A.607

21A.608

21A.609

21A.610

21A.611

21A.613

21A.615

21A.619

21A.621

Reguleerimisala
Kolblikkuskriteeriumid

Pddevuse nditamine

Taotlemine

Abijouallika (APU) ETSO luba
Nouded andmetele

ETSO loa viljaandmine

ETSO loaga sconduvad digused
Konstruktsiooni ja lennutehniliste nditajate deklaratsioon (DDP)
ETSO lubade omanike kohustused
Korvalekallete heakskiitmine
Muudatused konstruktsioonis
Andmete sdilitamine

Ameti korraldatavad kontrollimised
Kehtimine ja joushoidmine

Ulekandmine

ALAJAGU P — LENNULUBA

21A.701

21A.703

21A.705

21A.707

21A.708

21A.709

21A.710

21A.711

21A.713

Reguleerimisala
Kolblikkuskriteeriumid

Pidev asutus

Lennuloa taotlus

Lennutingimused

Lennutingimuste kinnitamise taotlus
Lennutingimuste kinnitamine
Lennuloa viljaandmine

Muudatused
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21A.715 Keel

21A.719 Ulekandmine

21A.721 Kontrollimine

21A.723 Kehtimine ja jdushoidmine
21A.725 Lennuloa kehtivuse pikendamine
21A.727 Lennuloa valdaja kohustused
21A.729 Andmete siilitamine

ALAJAGU Q — TOODETE, OSADE JA SEADMETE IDENTIFITSEERIMINE

21A.801 Toodete identifitseerimine
21A.803 Identimisandmete kisitlemine
21A.804 Osade ja seadmete margistamine
21A.805 Kriitiliste osade mirgistamine
21A.807 ETSO artiklite identifitseerimine

JAGU B — MENETLUS PADEVATELE ASUTUSTELE

ALAJAGU A — ULDSATTED

21B.5 Reguleerimisala

21B.20 Pideva asutuse kohustused

21B.25 Nouded pideva asutuse korraldusele
21B.30 Dokumenteeritud menetlused

21B.35 Muudatused korralduses ja menetlustes
21B.40 Vaidluste lahendamine

21B.45 Aruandmine/kooskolastamine

21B.55 Andmete sdilitamine

21B.60 Lennukdlblikkust kisitlevad ettekirjutused

ALAJAGU B — TUUBISERTIFIKAADID JA PIIRATUD TUUBISERTIFIKAADID

(ALAJAGU C — EI KOHALDATA)

ALAJAGU D — MUUDATUSED TUUBISERTIFIKAATIDES JA PIIRATUD TUUBISERTIFIKAATIDES
ALAJAGU E — TAIENDAVAD TUUBISERTIFIKAADID

ALAJAGU F — TOOTMINE TOOTJAORGANISATSIOONI SERTIFIKAADI PUUDUMISEL

21B.120 Kontrollimine

21B.125 Tihelepanekud

21B.130 Heakskiidukirja véljaandmine
21B.135 Heakskiidukirja sdilitamine
21B.140 Heakskiidukirja muutmine

21B.145 Heakskiidukirja piiramine, peatamine ja kehtetuks tunnistamine
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21B.150 Andmete siilitamine

ALAJAGU G — TOOTJAORGANISATSIOONI SERTIFIKAAT

21B.220 Kontrollimine

21B.225 Tahelepanekud

21B.230 Sertifikaadi viljaandmine

21B.235 Pidev jirelevalve

21B.240 Tootjaorganisatsiooni sertifikaadi muutmine

21B.245 Tootjaorganisatsiooni sertifikaadi peatamine ja kehtetuks tunnistamine
21B.260 Andmete sdilitamine

ALAJAGU H - LENNUKOLBLIKKUSSERTIFIKAADID JA PIIRATUD LENNUKOLBLIKKUSSERTIFIKAADID

21B.320 Kontrollimine

21B.325 Lennukolblikkussertifikaadi viljaandmine

21B.326 Lennukolblikkussertifikaat

21B.327 Piiratud lennukdlblikkussertifikaat

21B.330 Lennukdlblikkussertifikaatide ja piiratud lennukdlblikkussertifikaatide peatamine ja kehtetuks
tunnistamine

21B.345 Andmete siilitamine

ALAJAGU I — MURASERTIFIKAADID

21B.420 Kontrollimine

21B.425 Miirasertifikaatide viljaandmine

21B.430 Miirasertifikaadi peatamine ja kehtetuks tunnistamine
21B.445 Andmete sdilitamine

ALAJAGU ] — PROJEKTEERIMISORGANISATSIOONI SERTIFIKAAT
ALAJAGU K — OSAD JA SEADMED

(ALAJAGU L — EI KOHALDATA)

ALAJAGU M — REMONDITOOD

(ALAJAGU N — EI KOHALDATA)

ALAJAGU O — EUROOPA TEHNILISTELE NORMATIIVIDELE VASTAVAD LOAD

ALAJAGU P — LENNULUBA

21B.520 Kontrollimine

21B.525 Lennulubade viljaandmine

21B.530 Lennulubade kehtetuks tunnistamine
21B.545 Andmete siilitamine

ALAJAGU Q — TOODETE, OSADE JA SEADMETE IDENTIFITSEERIMINE

LIITED - EASA VORMID";
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10.

11.

. Jao A pealkiri asendatakse jargmisega:

JAGU A
TEHNILISED NOUDED”;

. punkti 21A.14 alapunkti b alapunkt 5 asendatakse jirgmisega:
,5. fikseeritud voi reguleeritava seadenurgaga propeller.”;
. punkti 21A.35 alapunkti b alapunkt 2 asendatakse jirgmisega:

»2. kdesoleva jao kohaselt sertifitseerimisele kuuluvate Shusoidukite, vélja arvatud i) kuumadhupallide, gaasiga
tdidetud vabalennudhupallide, trossiga kinnitatud gaasiga tdidetud dhupallide, purilennukite ja mootorpurilennu-
kite ning ii) kuni 2 722-kilogrammise suurima stardimassiga 6hulaevade ja lennukite puhul, et teha kindlaks, kas
on saadud piisav kinnitus selle kohta, et Shusdiduk, selle osad ja seadmed on usaldusviidrsed ja tootavad
nduetekohaselt.”;

. punkt 21A.112 asendatakse jargmisega:
,21A.112A Kolblikkuskriteeriumid
Kéesolevas alajaos sdtestatud tingimustel voib tdiendavat tiriibisertifikaati taotleda iga fiiiisiline voi juriidiline isik
(organisatsioon), kes on ndidanud voi nditab oma padevust kooskdlas punktiga 21A.112B.";
. punkti 21A.124 alapunkti b alapunkt 2 asendatakse jirgmisega:
,2. Punktiga 21A.125A(b) ndutava teabe kokkuvdte.”;
. punkt 21A.125 asendatakse jargmisega:
,21A.125A Heakskiidukirja viljaandmine
Taotlejal on digus pddeva asutuse viljaantavale heakskiidukirjale, millega konealune asutus ndustub kiesolevale

alajaole vastava iiksiktoodete, -osade ja seadmete nduetele vastavuse niitamisega, pérast seda, kui ta on:

a) kehtestanud tootmise kontrollisiisteemi, millega tagatakse, et iga toode, osa voi seade vastab kohaldatavatele
projekteerimisandmetele ja on kolblik ohutuks kasutamiseks;

b) esitanud kisiraamatu, mis sisaldab:
1. punktiga a ndutava tootmise jarelevalvesiisteemi kirjeldust;
2. tootmise jérelevalvesiisteemi rakendamise vahendite kirjeldust;

3. punktidega 21A.127 ja 21A.128 ndutavate katsete kirjeldust ning punkti 21A.130(a) kohaselt volitatud isikute
nimesid;

¢) niidanud, et ta suudab anda abi kooskdlas punktidega 21A.3 ja 21A.129(d).”;
. punkti 21A.125B alapunktis ¢ asendatakse viide ,21B.143” viitega ,21B.125%
. punkti 21A.126 muudetakse jargmiselt:
i) alapunktis a asendatakse viide ,21A.125" viitega ,21A.125A(a)";
i) alapunktis b asendatakse viide ,21A.125(a)” viitega ,21A.125A(a)";
punkti 21A.127 alapunktis a asendatakse viide ,21A.125(a)" viitega ,21A.125A(a)";

punktis 21A.128 asendatakse viide ,21A.125(a)” viitega ,21A.125A(a)";
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12. punkti 21A.165 muudetakse jargmiselt:
i) alapunkti ¢ alapunkt 2 asendatakse jargmisega:

,2. mddrab, et muud tooted, osad voi seadmed on terviklikud, vastavad heakskiidetud projekteerimisandmetele ja
on kolblikud ohutuks kasutamiseks enne EASA vormi 1 viljaandmist, millega tdendatakse nende vastavust
heakskiidetud projekteerimisandmetele ja kolblikkust ohutuks kasutamiseks, ning lisaks mairab mootorite
puhul mootori tiiiibisertifikaadi omaniku esitatud andmete alusel, et iga tervikmootor vastab punktis
21A.18(b) mddratletud mootori tootmise kuupdeval kehtivatele heitega seotud nduetele, millega tdendatakse
heite nouetele vastavust; voi”;

alapunkt k asendatakse jargmisega:

—
=

,k) tuvastab vajaduse korral punktis 21A.163(e) sitestatud diguse alusel vastavuse punkti 21A.711 alapunktidele ¢
ja e enne lennuloa viljaandmist Shusdidukile.”;

13. punkti 21A.174 alapunkti b alapunkti 3 alapunktis ii asendatakse viide ,21A.184(c)” viitega ,21B.327(c)";
14. punkt 21A.183 jietakse vilja;

15. punkt 21A.184 jietakse vilja;

16. punkt 21A.205 jietakse vilja;

17. punkti 21A.245 alapunkt a asendatakse jargmisega:

,a) on koikide tehniliste osakondade personal piisavalt suur ja kiillaldase kogemusega ning tootajatele on antud
asjakohased volitused neile pandud kohustuste tditmiseks ja et need volitused, samuti tooruumid, rajatised ja
seadmestik vdimaldavad personalil saavutada toote lennukdlblikkuse ja keskkonnakaitsega seotud eesmirke;”;

18. punkti 21A.263 muudetakse jargmiselt:
a) alapunkti b alapunkt 4 asendatakse jirgmisega:
4. ETSO luba vastavalt punktile 21A.602B(b)(1); voi”;
b) alapunkti ¢ muudetakse jargmiselt:
i) alapunktid 3 ja 4 asendatakse jirgmisega:

,3. anda vilja teavet voi juhendeid, mis sisaldavad jirgmist deklaratsiooni: ,Kiesolevas dokumendis sisalduv
tehniline teave on kinnitatud projekteerimisorganisatsiooni sertifikaadi nr EASA.21J.[XXXX] alusel.”;

4. kinnitada dhusoiduki lennukisiraamatus ja selle lisades tehtavad muudatused ning anda need muudatused
vilja koos jiargmise deklaratsiooniga: ,Muudatus nr [YY], AFM (voi lisa) ref [ZZ], on kinnitatud projektee-
rimisorganisatsiooni sertifikaadi nr EASA.21].[XXXX] alusel.””;

i) alapunkt 7 asendatakse jirgmisega:

,7. vilja anda lennuluba punkti 21A.711 alapunkti b kohaselt husodidukile, mille ta on ise projekteeritud voi
mida ta on muutnud voi mille suhtes ta on punkti 21A.263(c)6 alusel heaks kiitnud lennuloa viljaandmise
tingimused, ning kui projekteerimisorganisatsioon kontrollib ise oma projekteerimisorganisatsiooni sertifi-
kaadi alusel dhusdiduki konfiguratsiooni ja tdestab vastavust lennu tarvis kinnitatud projekteerimistingi-
mustele.”;

19. punkti 21A.265 alapunkt g asendatakse jirgmisega:

,g) tuvastab vajaduse korral punkti 21A.263 alapunkti ¢ alapunktis 7 sitestatud oiguse alusel vastavuse punkti
21A.711 alapunktidele b ja e enne lennuloa viljaandmist Shusoidukile.”;

20. punkti 21A.307 alapunkt a asendatakse jargmisega:

,) sellega on kaasas kditamissertifikaat (EASA vorm 1), mis tdendab, et osa on valmistatud kooskdlas heakskiidetud
projekteerimisandmetega ja see on kdlblik ohutuks kasutamiseks; ja”;
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21.

22.

23.

24.

25.

26.

punkt 21A.432 asendatakse jargmisega:

,21A.432A Kalblikkuskriteeriumid

a) Kdesolevas alajaos sdtestatud tingimustel voib oluliste remonditoode projekti kinnitamist taotleda iga fiiiisiline voi
juriidiline isik, kes on naidanud voi naitab oma padevust kooskdlas punktiga 21A.432B.

b) Viheoluliste remonditodde projekti kinnitamist voib taotleda iga fiiiisiline voi juriidiline isik.”;

punkti 21A.601 alapunkt b jdetakse vilja;

punkti 21A.605 alapunktis d asendatakse viide ,21A.125(b)” viitega ,21A.125A(b)";

punkti 21A.606 alapunkt ¢ asendatakse jargmisega:

,€) on selgesonaliselt viljendanud, et ta on valmis tditma punkti 21A.609.”

punkti 21A.609 alapunkt f asendatakse jirgmisega:

of) tdidab punktide 21A.3, 21A.3B ja 21A.4 ndudeid;”;

punkt 21A.701 asendatakse jirgmisega:

,21A.701 Reguleerimisala

a) Lennuload antakse vilja vastavalt kdesolevale alajaole Shusoidukitele, mis ei vasta voi mille puhul ei ole tdestatud

vastavust kohaldatavatele lennukdlblikkusnduetele, kuid millega voib médratletud tingimustel ja jargmistel eesmar-
kidel ohutult lennata.

1. Arendus.
2. Mddrustele voi sertifitseerimistingimustele vastavuse tdestamine.
3. Projekteerimis- ja tootjaorganisatsioonide personali koolitamine.
4. Uue toodetava dhusdiduki katselennud.
5. Lend tootmises oleva Shusdidukiga iihest tootmisrajatisest teise.
6. Lend ohusdidukiga kliendi heakskiidu saamiseks.
7. Ohusdiduki tarnimine v&i eksportimine.
8. Lend ohusdidukiga asutuse heakskiidu saamiseks.
9. Turu-uuring, sealhulgas kliendi personali koolitamine.
10. Niitused ja lennuvaatemingud.
11. Lend Shusdidukiga hooldustoode tegemise voi lennukdlblikkuse iilevaatuse voi dhusdiduki hoiukohta.

12. Lend Shusdidukiga massiga, mis iiletab selle suurimat sertifitseeritud dhkutéusu massi lennu puhul normaal-
kaugusest kaugemale iile vee vdi piirkondade, kus puuduvad sobivad maandumisrajatised vdi sobiv kiitus.

13. Rekordite iiletamine, lennu- vdi muu sarnane voistlus.

14. Lend kohaldatavatele lennukdlblikkusnduetele vastava dhusoidukiga enne keskkonnanduetele vastavuse tuvas-
tamist.

15. Mittedrilise lennutegevuse puhul individuaalsel mittekeerukal Ghusoéidukil voi tiiiibiga, mille puhul ei ole
ndutav lennukdlblikkussertifikaat ega piiratud lennukolblikkussertifikaat.
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b) Kéesoleva alajaoga kehtestatakse lennulubade viljaandmise ja seonduvate lennutingimuste heakskiitmise menetlus
ning konealuste lubade ja heakskiitude taotlejate ja omanike digused ja kohustused.”;

27. punkt 21A.703 asendatakse jargmisega:
,21A.703 Kélblikkuskriteeriumid
a) Lennuluba voib taotleda iga fuiisiline voi juriidiline isik, vélja arvatud punkti 21A.701 alapunkti a alapunktis 15
nimetatud eesmirgil taotletav lennuluba, kui taotleja on omanik.
b) Lennutingimuste kinnitamist voib taotleda iga fuiisiline voi juriidiline isik.”;

28. punkti 21A.710 alapunkt ¢ asendatakse jargmisega:

,¢) Enne lennutingimuste kinnitamist peab amet, pidev asutus vdi sertifitseeritud organisatsioon veenduma, et
Shusoidukiga voib ohutult lennata médratletud tingimuste ja piirangute alusel. Amet voi pddev asutus voib
teha voi lasta taotlejal teha selleks vajalikud kontrollimised voi katsed.”;

29. punkt 21A.711 asendatakse jirgmisega:

,21A.711 Lennuloa viljaandmine

a) Padev asutus voib punktis 21B.525 sitestatud tingimuste alusel vilja anda lennuloa (EASA vorm 20a, vt liide).

b) Nouetekohaselt sertifitseeritud projekteerimisorganisatsioon voib kooskdlas punkti 21A.263 alapunkti ¢ alapunkti
7 alusel antud digusega vilja anda lennuloa (EASA vorm 20b, vt liide), kui punktis 21A.708 nimetatud tingi-
mused on vastavalt punktile 21A.710 kinnitatud.

¢) Nouetekohaselt sertifitseeritud tootjaorganisatsioon voib kooskdlas punkti 21A.163 alapunkti e alusel antud
oigusega vilja anda lennuloa (EASA vorm 20b, vt liide), kui punktis 21A.708 nimetatud tingimused on vastavalt
punktile 21A.710 kinnitatud.

d) Jitkuvat lennukélblikkust tagav nouetekohaselt sertifitseeritud organisatsioon vdib kooskdlas midruse (EU)
nr 2042/2003 1 lisa (M osa) punkti M.A.711 alusel antud digusega vilja anda lennuloa (EASA vorm 20b, vt
liide), kui punktis 21A.708 nimetatud tingimused on vastavalt punktile 21A.710 kinnitatud.

e) Lennuloas tipsustatakse punkti 21A.710 alusel kinnitatud eesmirk (eesmdrgid), tingimused ja piirangud.

f) Alapunkti b, ¢ voi d alusel vilja antud lennulubade korral esitatakse padevale asutusele esimesel voimalusel, kuid
mitte hiljem kui kolme péeva jooksul lennuloa ja sellega seotud lennutingimuste koopia.

g) Kui on tdendeid, et moni punkti 21A.723 alapunktis a tipsustatud tingimustest ei ole tdidetud lennuloa puhul,
mille organisatsioon andis vilja vastavalt alapunktile b, ¢ v3i d, tunnistab vastav organisatsioon selle lennuloa
viivitamata kehtetuks ja teavitab sellest kohe padevat asutust.”;

30. punkti 21A.723 alapunkt a asendatakse jargmisega:
,a) Lennuluba antakse vilja kuni 12 kuuks ning selle kehtivuse tingimuseks on, et:
1. see vastab lennuloaga seotud punkti 21A.711 alapunktis e nimetatud tingimustele ja piirangutele;
2. lennuloast ei ole loobutud ja seda ei ole kehtetuks tunnistatud;
3. ohusodiduk jddb samasse registrisse.”;
31. punkti 21A.801 alapunkt d asendatakse jirgmisega:

,d) Mehitatud Shupallide puhul kinnitatakse alapunktiga b ettendhtud tunnusmirk Shupalli kesta kiilge ja asetatakse
voimaluse korral kohta, kus kiitaja seda tdidetud dhupalli puhul lugeda saab. Lisaks mirgistatakse korv, raam ja
koik kuumutusseadeldised piisivalt ja loetavalt tootja nime, osa numbri vdi samavéirse numbri ja seerianumbri
vOi samavdirse numbriga.”;
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32. Punkti 21A.804 alapunkt a asendatakse jargmisega:
,a) Iga osa vOi seade mirgistatakse piisivalt ja loetavalt jirgmiste andmetega:

1. nimi, kaubamirk voi siimbol, mille abil voib teha kindlaks tootja kohaldatavates projekteerimisandmetes
madratud viisil; ja

2. kohaldatavates projekteerimisandmetes médratletud osa number; ja

3. tihed EPA osade vdi seadmete puhul, mis on valmistatud kooskolas heakskiidetud projekteerimisandmetega,
mis ei kuulu asjaomase toote tiiiibisertifikaadi omanikule, vilja arvatud ETSO artiklid.”;

33. lisatakse punkt 21B.125:

,21B.125 Tihelepanekud

a) Kui padev asutus leiab auditite kdigus vdi muul viisil objektiivsed tdendid, mis naitavad, et heakskiidukirja omanik
ei tiida lisa (osa 21) jaos A sitestatud kohaldatavaid noudeid, liigitatakse tihelepanekud kooskélas punkti
21A.125B alapunktiga a.

b) Pidev asutus votab jirgmised meetmed.

1. Esimese astme tdhelepanekute puhul votab padev asutus tihelepaneku tdhtsusest olenevalt kohe meetmeid
heakskiidukirja osaliseks voi tdielikuks piiramiseks, peatamiseks voi kehtetuks tunnistamiseks, kuni ajani, mil
organisatsioon on edukalt rakendanud parandusmeetmed.

2. Teise astme tihelepanekute puhul médirab pidev asutus parandusmeetmete votmiseks tihtaja, mis peab vastama
tihelepaneku laadile ja ei tohi olla pikem kui kolm kuud. Teatavatel asjaoludel vdib piddev asutus konealust
kolmekuulist tdhtaega selle 1opus ja tihelepaneku tihtsusest olenevalt pikendada, tingimusel et parandusmeet-
mete kava on rahuldavalt ellu viidud.

¢) Kui padeva asutuse médratud ajakavast kinni ei peeta, votab pidev asutus meetmed heakskiidukirja osaliseks voi
tdielikuks peatamiseks.”;

34. punkti 21B.135 alapunkti b alapunktis 2 asendatakse viide ,21A.125(b)" viitega ,21A.125A(b)";
35. punkt 21B.143 jdetakse vilja
36. punkt 21B.145 asendatakse jirgmisega:

,21B.145 Heakskiidukirja piiramine, peatamine ja kehtetuks tunnistamine

a) Heakskiidukirja piiramisest, peatamisest voi kehtetuks tunnistamisest teatatakse heakskiidukirja omanikule kirja-
likult. Pidev asutus esitab piiramise, peatamise vdi kehtetuks tunnistamise pohjused ja teatab heakskiidukirja
omanikule tema kaebuse esitamise digusest.

b) Kui heakskiidukiri on peatatud, saab selle ennistada iiksnes pérast seda, kui lisa (osa 21) jao A alajao F nduete
tditmine on uuesti kindlaks tehtud.”;

37. punkt 21B.225 asendatakse jirgmisega:

,21B.225 Tihelepanekud

a) Kui padev asutus leiab auditite kdigus voi muul viisil objektiivsed tdendid, mis nditavad, et tootjaorganisatsiooni
sertifikaadi omanik ei tdida lisa (0sa 21) jaos A sitestatud kohaldatavaid noudeid, liigitatakse tdhelepanekud
kooskdlas punkti 21A.158 alapunktiga a

b) Pidev asutus votab jirgmised meetmed.

1. Esimese astme puuduste puhul votab padev asutus puuduse tihtsusest olenevalt kohe meetmeid tootjaorgani-
satsiooni sertifikaadi osaliseks voi tdielikuks piiramiseks, peatamiseks voi kehtetuks tunnistamiseks, kuni ajani,
mil organisatsioon on edukalt rakendanud parandusmeetmed.

2. Teise astme puuduste puhul méddrab pidev asutus parandusmeetmete votmiseks tdhtaja, mis peab vastama
puuduse laadile ja ei tohi olla pikem kui kolm kuud. Teatavatel asjaoludel vdib pddev asutus kdnealust
kolmekuulist tdhtaega selle 16pus ja puuduse tihtsusest olenevalt pikendada, tingimusel et parandusmeetmete
kava on rahuldavalt ellu viidud.
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¢) Kui pddeva asutuse poolt mddratud ajakavast kinni ei peeta, votab padev asutus meetmeid sertifikaadi osaliseks voi
taielikuks peatamiseks.”;

38. punkti 21B.235 alapunkt a asendatakse jirgmisega:
,) Tootjaorganisatsiooni sertifikaadi sailitamise pohjendamiseks teostab padev asutus pidevalt jarelevalvet, et:

1. kontrollida, kas tootjaorganisatsiooni sertifikaadi omaniku kvaliteedisiisteem vastab ikka kaesoleva lisa (osa 21)
jao A alajao G nouetele;

2. kontrollida, kas tootjaorganisatsiooni sertifikaadi omanik tegutseb kooskdlas tootjaorganisatsiooni kisiraa-
matuga; ja

3. kontrollida tootjaorganisatsiooni kisiraamatu menetluste tohusust; ja
4. jalgida valimi alusel toote, osa vdi seadme standardeid.”;
39. punkt 21B.325 asendatakse jirgmisega:
,21B.325 Lennukdlblikkussertifikaatide viljaandmine
a) Kui registreerimislitkmesriigi padev asutus on veendunud, et punkti 21B.326 nduded ja kéesoleva lisa (osa 21) jao

A alajao H kohaldatavad nduded on tiidetud, annab ta vilja lennukélblikkussertifikaadi (EASA vorm 25, vt liide)
voi muudab seda viivitamata.

b) Kui registreerimisliikmesriigi padev asutus on veendunud, et punkti 21B.327 nduded ja kiesoleva lisa (osa 21) jao
A alajao H kohaldatavad nduded on tdidetud, annab ta vilja piiratud lennukolblikkussertifikaadi (EASA vorm 24,
vt liide) vdi muudab seda viivitamata.

¢) Lisaks alapunktides a vdi b osutatud asjakohastele lennukdlblikkussertifikaatidele annab registreerimisliikmesriigi
pidev asutus tthendusevilisest riigist parinevatele uutele voi kasutatud dhusoidukitele vilja esmase lennukdlblik-
kuse kontrolli sertifikaadi (EASA vorm 15a, vt liide).”;

40. lisatakse punkt 21B.326:

,21B.326 Lennukdlblikkussertifikaat

Registreerimisliikmesriigi padev asutus annab lennukdlblikkussertifikaadi vilja:
a) uuele dhusdidukile:
1. punktiga 21A.174(b)(2) noutavate dokumentide esitamisel;

2. kui registreerimislifkmesriigi padev asutus on veendunud, et dhusdiduk vastab kinnitatud projektile ja on
kolblik ohutuks kasutamiseks. See voib sisaldada registreerimisliikmesriigi pideva asutuse tehtavaid kontrolli-
misi;

b) kasutatud Shusoidukile:
1. punktiga 21A.174(b)(3) ndutavate dokumentide esitamisel, mis niitavad, et:

i) ohusdiduk vastab kooskolas lisaga (osa 21) heakskiidetud tiiiibisertifikaadi ja tdiendava tiitibisertifikaadi,
muudatuse voi remonditd6 alusel heakskiidetud tiitibiprojektile; ja

ii) kohaldatavad lennukdlblikkust kisitlevad ettekirjutused on tiidetud; ja
iii) dhusdidukit on kontrollitud kooskdlas médruse (EU) nr 2042/2003 I lisa (M osa) kohaldatavate sitetega;

2. kui registreerimislifkmesriigi padev asutus on veendunud, et dhusdiduk vastab kinnitatud projektile ja on
kolblik ohutuks kasutamiseks. See voib sisaldada registreerimisliikmesriigi pideva asutuse tehtavaid kontrolli-
misi.”;
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41. lisatakse punkt 21B.327:

,21B.327 Piiratud lennukdlblikkussertifikaat

a) Registreerimisliikmesriigi padev asutus annab piiratud lennukdlblikkussertifikaadi vélja:
1. uuele dhusdidukile:
i) punktiga 21A.174(b)(2) ndutavate dokumentide esitamisel;

i) kui registreerimisliikmesriigi padev asutus on veendunud, et dhusdiduk vastab projektile, mille amet on
piiratud titibisertifikaadi alusel voi kooskdlas konkreetsete lennukolblikkusnduetega kinnitanud, ja on
kolblik ohutuks kasutamiseks. See voib sisaldada registreerimisliikmesriigi padeva asutuse tehtavaid kont-
rollimisi;

2. kasutatud Shusoidukile:
i) punktiga 21A.174(b)(3) ndutavate dokumentide esitamisel, mis niitavad, et:

(A) tohusdiduk vastab projektile, mille amet on piiratud tiitibisertifikaadi alusel voi kooskolas konkreetsete
lennukalblikkusnduetega kinnitanud, ja lisa (osa 21) kohaselt heakskiidetud tdiendavale tiiibisertifikaa-
dile, muudatusele voi remonditoole; ja

(B) kohaldatavad lennukolblikkust kisitlevad ettekirjutused on tdidetud; ja

(C) &husodidukit on kontrollitud kooskélas mairuse (EU) nr 2042/2003 1 lisa (M osa) kohaldatavate site-
tega;

i) kui registreerimislitkmesriigi padev asutus on veendunud, et Shusdiduk vastab kinnitatud projektile ja on
kolblik ohutuks kasutamiseks. See voib sisaldada registreerimisliikmesriigi pideva asutuse tehtavaid kont-
rollimisi.

=

Ohusdiduki puhul, mis ei vasta algmidruses nimetatud olulistele nduetele ja millele ei saa piiratud tiiiibisertifikaati
taotleda, amet, vottes vastavalt vajadusele arvesse kdrvalekaldeid nendest olulistest nduetest:

1. mairab konkreetsed lennukdlblikkusnduded, mis tagavad Shusdiduki kavandatud kasutuse piisava ohutuse, ja
kontrollib nende tditmist, ja

2. tdpsustab asjaomase 6husdiduki kasutuspiiranguid.

¢) Kasutuspiirangud seonduvad piiratud lennukdlblikkussertifikaatidega, mis sisaldavad vajaduse korral dhuruumi
piiranguid, et votta arvesse korvalekaldeid algmairusega ettendhtud lennukdlblikkuse olulistest nduetest.”;

42. punkt 21B.525 asendatakse jirgmisega:

,21B.525 Lennuloa viljaandmine

Pidev asutus annab viivitamata vélja lennuloa (EASA vorm 20a, vt liide):
1. punktiga 21A.707 ndutud andmete esitamisel; ja
2. kui punktis 21A.708 osutatud lennutingimused on kinnitatud kooskélas punktiga 21A.710; ja

3. kui pddev asutus veendub uurimise kiigus, mis voib holmata kontrollimisi, vdi taotlejaga kokkulepitud menetluste
kiigus, et dhusoiduk vastab enne lendu punktis 21A.708 mdaratletud projektile.”;

43. 1 liide asendatakse jargmisega:

L liide

Lisas (osa 21) osutatud kiitamissertifikaat — EASA vorm 1
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EASA vormi 1 tditmise juhendid

Juhendid kisitlevad itksnes EASA vormi 1 kasutamist seoses tootmisega. Tihelepanu juhitakse mairuse (EU) nr
2042/2003 1 lisa (M osa) I liitele, mis hdlmab EASA vormi 1 kasutamist seoses hooldusega.

1. EESMARK JA RAKENDUSALA

1.1.

1.2

1.3.

1.4.

1.5.

1.6.

1.7.

1.8.

Sertifikaadi peamine eesmirk on tdendada uute lennundustoodete, osade ja seadmete (edaspidi ,artik-

kel/artiklid”) lennukolblikkust.

Sertifikaat ja artikkel/artiklid peavad olema vastavuses. Sertifikaadi tiitja peab sdilitama sertifikaadi viisil, mis
voimaldab originaalandmete kontrollimist.

Sertifikaati aktsepteerivad paljud lennundusasutused, kuid see voib sdltuda kahepoolsetest kokkulepetest
jalvoi konealuste asutuste poliitikast. Kéesolevas sertifikaadis nimetatud ,heakskiidetud projekteerimis-
andmed” tihendab, et need on heaks kiitnud importiva riigi lennundusasutus.

Sertifikaat ei ole saateleht ega lastikiri.
Ohusdidukit ei tohi kasutusse vétta sertifikaati kasutades.

Sertifikaat ei tihenda heakskiidu andmist artikli paigaldamiseks konkreetsele dhusdidukile, mootorile voi
propellerile, kuid aitab 16ppkasutajal kindlaks teha lennukdlblikkuse olukorda.

Uhele sertifikaadile ei tohi markida labisegi tootmisest ja hooldusest tulnud artikleid.

Uhele sertifikaadile ei tohi mirkida labisegi artikleid, mis on sertifitseeritud kooskdlas ,heakskiidetud
andmetega”, ja artikleid, mis vastavad ,heakskiitmata andmetele”.

2. ULDINE VORMING

3.

2.1.

2.2.

2.3.

2.4,

2.5.

2.6.

2.7.

2.8.

2.9.

3.1.

Sertifikaat peab vastama lisatud vormingule, kaasa arvatud lahtrite numbrid ja iga lahtri asukoht. Iga lahtri
suurus voib siiski erineda vastavalt taotleja vajadusele, kuid mitte sel méddral, et see ei voimaldaks sertifikaati
dra tunda.

Sertifikaat peab olema horisontaalpaigutusega, kuid selle suurust v6ib oluliselt suurendada voi vihendada,
kui sertifikaat jadb dratuntavaks ja loetavaks. Kahtluse korral konsulteerida padeva asutusega.

Kéitaja/paigaldaja kohustusi kisitlevad selgitused voib lisada vormi molemale kiiljele.

Kogu tritkitud tekst peab olema selge ja holpsalt loetav.

Sertifikaat voib olla valmis tritkitud voi arvutipdhine, kuid molemal juhul peavad triikitud jooned ja
tdhemirgid olema selged ja loetavad ning vastama kindlaksmairatud vormingule.

Sertifikaat peab olema inglise keeles ja vajaduse korral tihes voi mitmes muus keeles.

Sertifikaadile margitavad andmed voivad olla kirjutatud kirjutusmasinaga/arvutiga voi késitsi suurtihtedega
nii, et neid saab holpsalt lugeda.

Selguse huvides peab lithendite kasutamine olema piiratud.

Sertifikaadi tiitja voib sertifikaadi tagakiiljele jadvat ruumi kasutada lisamirkusteks, kuid mitte lennukdl-
blikkust kisitleva avalduse esitamiseks. Sertifikaadi tagakiilje kasutamisele tuleb viidata sertifikaadi esikiilje
vastavas lahtris.

KOOPIAD

Kliendile saadetud voi sertifikaadi téitja poolt sdilitatavate koopiate arv ei ole piiratud.
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4. VEAD SERTIFIKAADIL

4.1. Kui loppkasutaja leiab sertifikaadilt vea(d), peab ta sellest/nendest sertifikaadi tiitjale kirjalikult teatama.
Sertifikaadi tditja voib vilja anda uue sertifikaadi, kui vigasid on voimalik kontrollida ja parandada.

4.2. Uuel sertifikaadil peab olema uus kontrollnumber, allkiri ja kuupiev.

4.3. Taotluse korral voib anda vilja uue sertifikaadi, ilma et oleks kontrollitud artikli(te) seisundit. Uus sertifikaat
ei ole deklaratsioon praeguse seisundi kohta ja selle lahtrisse 12 tuleks lisada viide eelmisele sertifikaadile
jargmiselt: ,Kdesoleva sertifikaadiga parandatakse [algse viljaandmise kuupdev] vilja antud sertifikaadi [algne
kontrollnumber] viga/vead lahtri(te)s [parandatud lahter/lahtrid] ning see ei holma vastavust/seisundit/kéi-
belelaskmist.” Molemad sertifikaadid tuleb siilitada vastavalt esimese sertifikaadiga seotud siilitusajale.

. SERTIFIKAADI TAITMINE

Lahter 1. Sertifitseerinud padev asutus/riik

Markida sertifikaadi viljaandmise eest vastutava pddeva asutuse nimi ja riik. Kui padev asutus on amet, tuleb
mirkida ,EASA”.

Lahter 2. EASA vormi 1 piis
,KAITAMISSERTIFIKAAT EASA VORM 1”

Lahter 3. Vormi kontrollnumber

Markida lahtris 4 osutatud organisatsiooni numeratsioonisiisteemi | -menetluse abil méddratud kordumatu
number, mis voib sisaldada tihti ja numbreid.

Lahter 4. Organisatsiooni nimi ja aadress

Markida kdesoleva sertifikaadiga holmatud artikli(d) kéibele laskva tootjaorganisatsiooni tdielik nimi ja aadress
(EASA vormi 55 leht A). Organisatsiooni logo vms on lubatud, kui see mahub lahtrisse.

Lahter 5. Tellimus/leping/arve

Artikli(te) kliendipoolse jélgitavuse hdlbustamiseks mirkida tellimuse number, lepingu number, arve number voi
muu samalaadne viitenumber.

Lahter 6. Artikkel

Markida artiklite numbrid, kui artikleid on rohkem kui iiks. Lahter voimaldab teha kergesti ristviidet lahtrile 12
JMirkused”.

Lahter 7. Kirjeldus

Markida artikli nimetus voi kirjeldus. Eelistatavalt tuleks kasutada jitkuva lennukdlblikkuse tagamise juhendites
voi tehnilistes normdokumentides (nt osade illustreeritud kataloog, Shusdiduki hoolduskdsiraamat, hooldus-
teatmik, komponentide hoolduskédsiraamat) kasutatud termineid.

Lahter 8. Osa number

Mirkida osa number, nagu see on esitatud artiklil voi sildil/pakendil. Mootori voi propelleri puhul voib kasutada
tiriibitahistust.

Lahter 9. Kogus
Markida artiklite kogus.
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Lahter 10. Seerianumber

Kui artikli puhul tuleb médruse kohaselt mirkida seerianumber, tuleb see mirkida siia. Lisaks voib mirkida siia ka
mis tahes muu seerianumbri, mida méadrusega ei nduta. Kui artikli puhul ei ole seerianumbrit, mirkida ,Ei ole”
(NJA).

Lahter 11. Seisund/t60

Mirkida kas ,PROTOTUUP” v&i ,UUS”.

Mirkida ,PROTOTUUP” jirgmistel juhtudel:

i) Uue artikli tootmine kooskdlas heakskiitmata projekteerimisandmetega.

ii) Lahtris 4 nimetatud organisatsiooni poolt vilja antud eelmise sertifikaadi uuesti sertifitseerimine pérast artikli
muutmist voi parandustoid enne kiibele laskmist (nt pirast konstruktsiooni muudatust, vea parandamist, kont-
rolli vdi katset, voi ladustamisaja pikendamist). Andmed algse kiibelelaskmise ja muutmise voi parandustoode
kohta tuleb markida lahtrisse 12.

Mirkida ,UUS” jargmistel juhtudel:

i) Uue artikli tootmine kooskolas heakskiidetud projekteerimisandmetega.

i) Lahtris 4 nimetatud organisatsiooni poolt vilja antud eelmise sertifikaadi uuesti sertifitseerimine parast artikli
muutmist voi parandustoid enne kiibele laskmist (nt pirast konstruktsiooni muudatust, vea parandamist,
kontrolli v3i katset, voi ladustamisaja pikendamist). Andmed algse kiibelelaskmise ja muutmise voi parandus-
toode kohta tuleb mirkida lahtrisse 12.

iii

=

Toote tootja voi lahtris 4 nimetatud organisatsiooni poolt vilja antud eelmise sertifikaadi uuesti sertifitseerimine
prototiiiibist” (kooskdlas ainult heakskiitmata andmetega) ,uueks” (kooskdlas heakskiidetud andmetega ja
kolblik ohutuks kasutamiseks) pdrast kohaldatavate projekteerimisandmete heakskiitmist, tingimusel et projek-
teerimisandmeid ei ole muudetud. Lahtrisse 12 tuleb teha jirgmine mirge:

ARTIKLITE UUESTI SERTIFITSEERIMINE ,PROTOTUUBIST” ,UUEKS”: KAESOLEV DOKUMENT TOENDAB ...
[LISADA KUUPAEV, KUI SEE ON VAJALIK VERSIOONI KINDLASTEGEMISEKS] PROJEKTEERIMISANDMETE
[LISADA TUUBISERTIFIKAADI | TAIENDAVA TUUBISERTIFIKAADI NUMBER, VERSIOON] HEAKSKIITMIST,
MILLE KOHASELT SEE ARTIKKEL (NEED ARTIKLID) ON TOODETUD.

Lahtris 13a tuleks teha marge kasti ,kooskdlas heakskiidetud projekteerimisandmetega ja need on kdlblikud
ohutuks kasutamiseks”.

=

Eelnevalt kiibelelastud uue artikli kontrollimine enne kdibele laskmist kooskdlas tarbijakohase standardi voi
spetsifikaadiga (mille andmed ja algse kiibelelaskmise andmed tuleb mirkida lahtrisse 12) voi et teha kindlaks
lennukdlblikkus (selgitus kiibelelaskmise aluse ja algse kiibelelaskmise andmed tuleb markida lahtrisse 12).

Lahter 12. Madrkused

Kirjeldada lahtris 11 nimetatud t66d kas otseselt voi viidates tdendavatele dokumentidele, et kiitaja voi paigaldaja
saaks kindlaks teha artikli(te) lennukélblikkuse seoses heakskiidetava tooga. Vajaduse korral voib kasutada EASA
vormist 1 eraldi lehte ja viidata sellele. Igast miérkest peab selguma, millise lahtris 6 esitatud artikli(te)ga see on
seotud. Kui markeid ei ole, siis kirjutada ,ei ole”.

Markida pdhjendused lahtris 12 nimetatud kaibelelaskmise kohta heakskiitmata projekteerimisandmete alusel (nt
tiitibisertifikaat on viljastamisel, ainult katsetamiseks, heakskiidetud andmed esitamisel).

Kui andmed triikitakse elektroonilist EASA vormi 1 kasutades, markida sellesse lahtrisse andmed, mida ei saa
muudesse lahtritesse markida.
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Lahter 13a

Valida ainult iiks kahest voimalusest.

1) Teha mirge kasti ,heakskiidetud projekteerimisandmetega ja need on kolblikud ohutuks kasutamiseks”, kui artikke-

1/artiklid valmistati kooskdlas heakskiidetud projekteerimisandmetega ja need on kolblikud ohutuks kasutamiseks.

2) Teha mirge kasti ,lahtris 12 nimetatud heakskiitmata projekteerimisandmetega”, kui artikkel/artiklid valmistati koos-

kolas heakskiitmata projekteerimisandmetega. Tapsustada lahtris 12 nimetatud andmed (nt tiiiibisertifikaat on viljas-
tamisel, ainult katsetamiseks, heakskiidetud andmed esitamisel).

Uhele sertifikaadile ei tohi mérkida labisegi heakskiidetud ja heakskiitmata projekteerimisandmete alusel kiibele lastud
artikleid.

Lahter 13b. Volitatud isiku allkiri

Sellesse lahtrisse mirkida volitatud isiku allkiri. Lahtri tohivad allkirjastada iiksnes isikud, kes on selleks padeva asutuse
eeskirjade ja pohimotete alusel volitatud. Identifitseerimise holbustamiseks voib lisada volitatud isiku kordumatu
numbri.

Lahter 13c. Sertifikaadi/loa number

Mirkida sertifikaadif/loa number | viide. Selle numbri voi viite annab pidev asutus.

Lahter 13d. Nimi

Mirkida loetavalt lahtri 13b allkirjastanud isiku nimi.

Lahter 13e. Kuupdev

Markida lahtri 13b allkirjastamise kuupdev, mis peab olema vormis pp = kuupdev kahekohalisena, kkk = kuu kolm
esimest tihte, aaaa = aasta neljakohalisena.

Lahtrid 14a—14e
Lahtreid 14a-14e kisitlevad iildnduded.

Ei kasutata tootmissertifikaadi korral. Varjutada, tumedaks virvida voi muul viisil dra mérkida, et viltida tahtmatut voi
lubamatut kasutust.

Kasutaja/paigaldaja kohustused

Lisada sertifikaadile jirgmine mirge ldppkasutajate teavitamiseks sellest, et vorm ei vabasta neid nende kohustustest
seoses artikli paigaldamise ja kasutamisega:

,KAESOLEV SERTIFIKAAT EI ANNA AUTOMAATSELT OIGUST PAIGALDADA.

KUI KAITAJA/PAIGALDAJA TOOTA]% KOOSKOLAS LAHTRIS 1 TAPSUSTATUD LENNUNDUSASUTUSEST
ERINEVA LENNUNDUSASUTUSE MAARUSEGA, ON OLULINE, ET KAITAJA/PAIGALDAJA TAGAB, ET TEMA
LENNUNDUSASUTUS AKTSEPTEERIB LAHTRIS 1 NIMETATUD LENNUNDUSASUTUSE ARTIKLEID.

LAHTRID 13A JA 14A EI OLE PAIGALDUSTOENDID. IGAL JUHUL PEAB OHUSOIDUKI HOOLDUSREGISTER
SISALDAMA PAIGALDUSTOENDIT, MIS ON VALJA ANTUD KOOSKOLAS KAITAJA/PAIGALDAJA SISERIKLIKE
MAARUSTEGA, ENNE KUI OHUSOIDUK VOIB LENNATA.””;

44.11 liide asendatakse jargmisega:

L Tiide

Lennukdlblikkuse kontrolli sertifikaat — EASA vorm 15a
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[LIIKMESRIIK]

Euroopa Liidu liikkmesriik (*)

LENNUKOLBLIKKUSE KONTROLLI SERTIFIKAAT

ARC viitenumber: ...c.coemrreenns

Euroopa Parlamendi ja n&ukogu méiruse (EU) nr 216/2008 kohaselt tdendab [LIKMESRIIGI PADEV ASUTUS], et
jirgmine Shusiduk:

Ohussiduki tootja:

Tootja nimetus:

Ohusdiduki registreerimisnumber:

Ohusdiduki seerianumber:

on kontrolli ajal lennukalblik.

Viljaandmise kuupiev: Kehtivusaja 1opp:

Allkiri: Loa number:

1. pikendamine. Viimasel aastal on 8husdiduk olnud komisjoni maéruse (EU) nr 2042/2003 I lisa punkti M.A.901
kohaselt kontrollitud keskkonnas. Ohusiduk on sertifikaadi viljaandmise ajal lennukalblik.

Viljaandmise kuupiev: Kehtivusaja 16pp:
Allkiri: Loa number:
Ariithingu nimi: Sertifikaadi viitenumber:

2. pikendamine. Viimasel aastal on Shusdiduk olnud komisjoni méaruse (EU) nr 2042/2003 I lisa punkti M.A.901
kohaselt kontrollitud keskkonnas. Ohusiduk on sertifikaadi viljaandmise ajal lennukalblik.

Viljaandmise kuupdev: Kehtivusaja 16pp:
Allkiri: Loa number:
Ariithingu nimi: Sertifikaadi viitenumber:

EASA vorm 15a, versioon 3

(*) Kolmanda riigi puhul maha tdmmata.”

45. 1V liide asendatakse jargmisega:

AV liide

Piiratud lennukdlblikkussertifikaat — EASA vorm 24



PIIRATUD LENNUKOLBLIKKUSSERTIFIKAAT

Pideva ametiasutuse LOGO

[Registreerimisliikmesriik] )

[LIKMESRIIGI PADEV ASUTUS]

1. Riikkondsus ja registreerimisnumbrid

2. Tootja ja dhusdiduki tootjamargistus 3. Ohusdiduki seerianumber

4. Kategooriad

5. Kéesolev lennukalblikkussertifikaat on vilja antud [7. detsembri 1944. aasta rahvusvahelise tsiviillennunduse konventsiooni] ja mairuse (EU) nr 216/2008 artikli 5 18ike 4 punkti (**) kohaselt eespool
nimetatud 6husdidukile, mida loetakse lennukdlblikuks, kui seda hooldatakse ja kasutatakse kooskdlas eespool nimetatud tingimuste ja asjaomaste kasutuspiirangutega.

Lisaks eespool mainitule kohaldatakse jargmisi piiranguid:

*

(**) [Ohusdidukit v&ib kasutada rahvusvahelises lennuliikluses olenemata eespool nimetatud piirangutest].

Viljaandmise kuupiev

Allkiri:

6. Kéesolev piiratud lennukalblikkussertifikaat kehtib, kuni registreerimisliikmesriigi padev asutus selle kehtetuks tunnistab.

Kiesolevale sertifikaadile tuleb lisada asjakohane lennukélblikkuse kontrolli sertifikaat.

EASA vorm 24, versioon 2

Kiesolev luba peab kdikide lendude ajal 6husdidukis olema.

(*) Tdidab registreerimislitkmesriik.
(**) Mittevajalik maha tdmmata”;

600C°CL'8

(13 ]

efeyea] npir] edooing

Ltlize 1
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46. V liide asendatakse jargmisega:

LV liide

Lennukdolblikkussertifikaat - EASA vorm 25



LENNUKOLBLIKKUSSERTIFIKAAT

Pideva asutuse LOGO

[Registreerimisliikmesriik]

[LIKMESRIIGI PADEV ASUTUS]

1. Riikkondsus ja registreerimisnumbrid

2. Tootja ja Shusdiduki tootjamirgistus

3. Ohusdiduki seerianumber

4. Kategooriad

5. Kdesolev lennukglblikkussertifikaat on vilja antud 7. detsembri 1944. aasta rahvusvahelise tsiviillennunduse konventsiooni ja mairuse (EU) nr 216/2008 artikli 5 Idike 2 punkti ¢ kohaselt eespool
nimetatud Shusdidukile, mida loetakse lennukdlblikuks, kui seda hooldatakse ja kasutatakse kooskdlas eespool nimetatud tingimuste ja asjaomaste kasutuspiirangutega.

Piirangud/mirkused:
)

Viljaandmise kuupiev:

Allkiri:

6. Kiesolev lennukdlblikkussertifikaat kehtib, kuni registreerimislitkmesriigi padev asutus selle kehtetuks tunnistab.

Kéesolevale sertifikaadile tuleb lisada asjakohane lennukdlblikkuse kontrolli sertifikaat.

EASA vorm 25, versioon 2

Kiesolev luba peab kdikide lendude ajal Shusdidukis olema.

(*) Taidab registreerimislitkmesriik.”;

600C°CL'8

(13 ]

efeyea] npir] edooing

6C/1Ce 1
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47. VII liide asendatakse jargmisega:

LVII liide

Ohusdiduki nduetele vastavuse deklaratsioon — EASA vorm 52

OHUSOIDUKI NOUETELE VASTAVUSE DEKLARATSIOON

. Tootjariik 2. [LOKMESRIIK] (*) Euroopa Liidu litkmesriik (**) 3. Deklaratsiooni

viitenumber:

. Organisatsioon

. Ohusdiduki titiip

6. Tiiibisertifikaadi viide:

. Ohusaiduki registreerimisnumber voi margistus

8. Tootja identifitseerimisnumber

. Mootorifpropelleri andmed (***)

10.

Muudatused ja/vdi teenindusbiilletddnid (***)

11.

Lennukalblikkust kisitlevad ettekirjutused

12.

Kontsessioonid

13.

Vabastused, erandid voi moondused (***)

14.

Markused

15.

Lennukolblikkussertifikaat

16.

Lisanduded

17.

Nouetele vastavuse deklaratsioon

Toendatakse, et kiesolev Ghusoiduk vastab tiielikult titiibisertifitseeritud konstruktsioonile ja lahtritesse 9, 10,

11, 12 ja 13 margitud andmetele.

Ohusoéiduk on kalblik ohutuks kasutamiseks.

Ohusdidukiga on tehtud piisavalt katselende.

18.

Allkiri 19. Nimi

20. Kuupdev
(pdev/kuu/aasta)

21.

Tootjaorganisatsiooni sertifikaadi viide

EASA vorm 52, versioon 2

(*) voi EASA, kui EASA on padev asutus.
(**) Kolmanda riigi v6i EASA puhul maha tdmmata.
(***) Mittevajalik maha tdmmata.
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Ohusdiduki nduetele vastavuse deklaratsiooni (EASA vorm 52) tiitmise juhendid
1. EESMARK JA RAKENDUSALA
1.1. Sellise 6husdiduki nouetele vastavuse deklaratsiooni kasutamist, mille tootja on vilja andnud osa 21 jao A

alajao F kohaselt, kirjeldatakse punktis 21A.130, samuti nende tditmise vastuvdetavaid viise.

1.2. Osa 21 jao A alajao G kohaselt viljaantud Shusdiduki nouetele vastavuse deklaratsiooni (EASA vorm 52)
eesmirk on vdimaldada asjakohase tootjaorganisatsiooni sertifikaadi omanikul kasutada digust saada teatava
6husdiduki lennukdlblikkussertifikaat registreerimisliikmesriigi padevalt asutuselt.

2. ULDOSA

2.1. Nouetele vastavuse deklaratsioon peab vastama lisatud vormingule, kaasa arvatud lahtrite numbrid ja iga
lahtri asukoht. Iga lahtri suurus voib siiski erineda vastavalt taotleja vajadusele, kuid mitte sel mddral, et see ei
voimaldaks nouetele vastavuse deklaratsiooni dra tunda. Kahtluse korral konsulteerida padeva asutusega.

2.2. Nouetele vastavuse deklaratsioon peab olema valmis triikitud voi arvutipdhine, kuid molemal juhul peavad
triikitud jooned ja tihemirgid olema selged ja loetavad. Lisatud niidisele vastav valmistritkitud tekst on
lubatud, kuid muud lennukdlblikkust kisitlevad avaldused ei ole lubatud.

2.3. Deklaratsiooni voib tdita kirjutusmasinal/arvutiga voi késitsi, kasutades holpsa loetavuse huvides suurtihti.
Aktsepteeritakse inglise keelt ja vajaduse korral iiht v6i mitut véljaandva litkmesriigi ametlikku keelt.

2.4. Sertifitseeritud tootjaorganisatsioon peab siilitama koopia deklaratsioonist ja kdikidest lisadest, millele on
viidatud.

3. NOUETELE VASTAVUSE DEKLARATSIOONI TAITMINE

3.1. Et dokument oleks kehtiv, tuleb teha kanne igasse lahtrisse.

3.2. Registreerimisliikmesriigi padevale asutusele voib nduetele vastavuse deklaratsiooni vilja anda iiksnes juhul,
kui ohusdiduki projekt ja sellesse paigaldatud tooted on heaks kiidetud.

3.3. Lahtrites 9, 10, 11, 12, 13 ja 14 ndutavat teavet v3ib esitada viitena tootjaorganisatsiooni valduses olevatele
eraldi identifitseeritud dokumentidele, kui pidev asutus ei ole otsustanud teisiti.

3.4. Ei ole ette nihtud, et kdesolev nduetele vastavuse deklaratsioon hdlmaks koiki neid tooteid, mille paigalda-
mine voib kohaldatavate kasutuseeskirjade taitmiseks vajalikuks osutuda. Siiski voib mdne nendest toodetest
mirkida lahtrisse 10 voi heakskiidetud tiitibiprojekti. Seepdrast meenutatakse kditajatele nende kohustust
tagada vastavus kohaldatavatele eeskirjadele.

Lahter 1

Mirkida tootjariigi nimi.

Lahter 2

Padev asutus, kelle padevuse piires nduetele vastavuse deklaratsioon vilja antakse.

Lahter 3

Selles lahtris peaks deklaratsiooni kontrollimiseks ja jilgimiseks olema valmistriikitud kordumatu seerianumber.
Arvutipdhise dokumendi puhul ei pea number olema valmis triikitud, kui arvuti on programmeeritud selle numbri
andma ja trikkima.

Lahter 4

Deklaratsiooni viljaandva organisatsiooni tdielik nimi ja aadress. See lahter voib olla valmis triikitud. Logo vms on
lubatud, kui logo sellesse lahtrisse mahub.

Lahter 5

Ohusdiduki tiiiip iiksikasjalikult, nagu see on madratletud tiiiibisertifikaadis ja sellega kaasneval andmelehel.

Lahter 6

Tiiiibisertifikaadi viitenumber ja viljaandmine konealusele Shusaidukile.
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Lahter 7

Kui 6husdiduk on registreeritud, margitakse siia registreerimisnumber. Kui 6husdiduk ei ole registreeritud, margi-
takse siia viide, mida liikmesriigi padev asutus ja vajaduse korral kolmanda riigi padev asutus aktsepteerib.

Lahter 8

Identifitseerimisnumber, mille tootja on kontrollimiseks, jalgitavuseks ja tehnoabiks andnud. Seda nimetatakse
monikord tootja seerianumbriks (Manufacturers Serial No / Constructors No).

Lahter 9

Mootori ja propelleri tiitip iiksikasjalikult, nagu see on mddratletud tiiiibisertifikaadis ja sellega kaasneval andme-
lehel. Samuti tuleks niidata tootja identifitseerimisnumber ja asukoht.

Lahter 10

Heakskiidetud konstruktsioonimuudatused dhusdiduki mairatluses.

Lahter 11

Koikide kohaldatavate lennukolblikkust késitlevate ettekirjutuste (voi samavéirsete dokumentide) loetelu ja ndue-
tele vastavuse deklaratsioon, samuti konealust Shusoidukit, sealhulgas tooteid ja paigaldatud osi, seadmeid ja
varustust kisitlevate nouete tditmise viisi kirjeldus. Markida tuleb ka vdimalikud tulevased tihtajad nouete tdit-
miseks.

Lahter 12

Heakskiidetud tahtmatud korvalekalded heakskiidetud tiiiibiprojektist, mida vahel nimetatakse kontsessioonideks,
erinevusteks voi lahknevusteks.

Lahter 13

Sellesse lahtrisse voib markida itksnes kokkulepitud vabastused, erandid voi moondused.

Lahter 14

Mirkused. Igasugune teave ja koik selgitused, eriandmed voi piirangud, mis voivad 6husdiduki lennukdlblikkust
mojutada. Kui sellist teavet voi selliseid andmeid ei ole, mirkida ,EI OLE”.

Lahter 15

Mirkida ,Lennukdlblikkussertifikaat” voi ,Piiratud lennukolblikkussertifikaat” v&i taotletav lennukdlblikkussertifi-
kaat.

Lahter 16

Sellesse lahtrisse tuleb markida lisanduded, nditeks impordiriigi néuded.

Lahter 17

Nouetele vastavuse deklaratsiooni kehtivus soltub sellest, kas kdik vormi lahtrid on tdidetud. Tootjaorganisatsiooni
sertifikaadi omanik peaks sdilitama katselendude protokollide koopiad ja andmed dokumenteeritud defektide ja
nende parandamise kohta. Asjaomased sertifitseerivad tootajad ja moni lennumeeskonna liige, nt katselendur voi
pardainsener-katselendur, peaksid aruande vastuvdetavaks tunnistamiseks sellele alla kirjutama. Teostatud katse-
lennud kuuluvad kvaliteedisiisteemi kontrolli alla vastavalt punktile 21A.139, eriti punktile 21A.139(b)(1)(vi),
tagamaks et dhusdiduk vastab kohaldatavatele projekteerimisandmetele ja on kdlblik ohutuks kasutamiseks.

Tootjaorganisatsiooni sertifikaadi omanik peaks sailitama loetelu artiklitest, mis on tarnitud (voi kittesaadavaks
tehtud), et tdita kdesolevas deklaratsioonis sitestatud ohutu kasutamisega seotud ndudeid.

Lahter 18

Nouetele vastavuse deklaratsioonile voib alla kirjutada isik, kelle on selleks kooskolas punktiga 21A.145(d)
volitanud tootjaorganisatsiooni sertifikaadi omanik. Templi abil tehtud allkirja ei tohi kasutada.

Lahter 19

Sertifikaadi allkirjastanud isiku nimi tuleb tritkkida kirjutusmasinal voi arvutiga voi kirjutada loetaval viisil kasitsi.

Lahter 20

Tuleb mirkida nouetele vastavuse deklaratsiooni allkirjastamise kuupdev.

Lahter 21

Tuleb viidata padeva asutuse heakskiidule.”
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48. IX liide asendatakse jirgmisega:

X liide

Lisa (osa 21) G alajaos osutatud tootjaorganisatsiooni sertifikaat — EASA vorm 55

k1/..
[LIIKMESRIIK] ()

Euroopa Liidu litkmestiik (*¥)
TOOTJAORGANISATSIOONI SERTIFKAAT
Viide: [LIKMESRIGI KOOD (¥].21G.XXXX
Vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu kehtivale médrusele (EU) nr 216/2008 ja komisjoni kehtivale méérusele
(EU) nr 1702/2003 ning allpool tipsustatud tingimustele tdendab [LIIKMESRIIGI PADEV ASUTUS], et

[ARIUHINGU NIMI JA AADRESS]

on madruse (EU) nr 1702/2003 lisa (osa 21) jao A alajaos G osutatud tootjaorganisatsioon, millel on lubatud
toota lisatud sertifitseerimisgraafikus loetletud tooteid, osasid ja seadmeid ning anda vilja nendega seotud
sertifikaate, kasutades eespool osutatud viitenumbreid.

TINGIMUSED:
1. Heakskiit on piiratud lisatud sertifikaadi tingimustes tdpsustatud heakskiiduga.
2. Heakskiit nduab sertifitseeritud tootjaorganisatsiooni kisiraamatus tipsustatud menetluste tditmist.

3. Heakskiit kehtib, kuni sertifitseeritud tootjaorganisatsioon tiidab mairuse (EU) nr 1702/2003 lisa (osa 21)
ndudeid.

4. Kui eespool nimetatud tingimused on tiidetud, kehtib kéesolev sertifikaat tihtajatult, vilja arvatud juhul, kui
sertifikaadist on eelnevalt loobutud, see on asendatud teise sertifikaadiga, peatatud vdi kehtetuks tunnistatud.

Algse viljaandmise kuupiev:

Kéesoleva versiooni kuupiev:

Versiooni nr:

Allkiri:

Pideva asutuse nimel: [PADEVA ASUTUSE ANDMED (¥)]

EASA vorm 55, versioon 2.

() voi EASA, kui EASA on pidev asutus.
(**) Kolmanda riigi puhul maha tdmmata.
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[LIIKMESRIIK] () Sertifikaadi tingimused TA: [LIKMESRIIGI
Euroopa Liidu liikmesriik (*¥) KOOD (*)].21G.XXXX

Kéesolev dokument on osa tootjaorganisatsiooni sertifikaadist nr [LIIKMESRIIGI KOOD (¥)].21G.XXXX, mis on
vilja antud:

Ariithingu nimi:

1. jagu TOOVALDKOND:

JARGMISTE TOODETE TOOTMINE TOOTED/KATEGOORIAD

Uksikasjad ja piirangud on sitestatud tootjaorganisatsiooni késiraamatu jaos xxx.

2. jagu. ASUKOHAD:

3. jagu. OIGUSED:

Tootjaorganisatsioonil on digus kasutada punktiga 21A.163 ette ndhtud digusi sertifikaadi tingimuste piires ja
tootjaorganisatsiooni kisiraamatu menetluste kohaselt. Tiita tuleb jirgmised tingimused:

[jitta alles iiksnes kohaldatav tekst]

Enne toote projekti kinnitamist vdib EASA vormi 1 vilja anda iiksnes nduetele vastavuse néitamiseks.

Nouetele vastavuse deklaratsiooni ei tohi anda Shusdidukile, mis ei ole heaks kiidetud.

Enne hooldust reguleerivate mairuste tiitmise nduet voib hooldustdid teha kooskdlas tootjaorganisatsiooni kisi-
raamatu jaoga XxX.

Lennuload v&ib vilja anda vastavalt tootjaorganisatsiooni késiraamatu jaole yyy.

Algse viljaandmise kuupiev: Allkiri:

Kiesoleva versiooni kuupéev:

Versiooni nr: [PADEVA ASUTUSE ANDMED (%)] nimel

EASA vorm 55b, versioon 2

(*) v&i EASA, kui EASA on pidev asutus.
{(**) Kolmanda riigi puhul maha tdmmata.”
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49. X liide asendatakse jargmisega:

,X LIIDE

Lisa (osa 21) F alajaos osutatud heakskiidukiri — EASA vorm 65
[LIKMESRIIK] (¥

Euroopa Liidu litkmestiik (*%)

HEAKSKIIDUKIRI TOOTMINE TOOTJAORGANISATSIOONI SERTIFIKAADI PUUDUMISEL

[TAOTLEJA NIMI]

[ARINIMI (kui see erineb)]

[TAOTLEJA TAIELIK AADRESS]

Kuupdev (pdev, kuu, aasta)

Viide: [LIKMESRIIGI KOOD (*)].21E.XXXX
Lugupeetud

Teie tootmise jdrelevalvesiisteemi on hinnatud ja see on leitud olevat kooskdlas médruse (EU) nr 1702/2003 lisa (osa
21) jao A alajaoga F.

Seepirast oleme allpool tdpsustatud tingimustel ndus, et allpool nimetatud toodete, osade ja seadmete nduetele
vastavust voib ndidata mddruse (EU) nr 1702/2003 lisa (osa 21) jao A alajao F kohaselt.

Uhikute arv Osa number Seerianumber
OHUSOIDUK
OSAD
Kdesoleva heakskiidukirja suhtes kohaldatakse jirgmisi eritingimusi.
(1) Heakskiit kehtib, kuni [4riithingu nimi] tdidab méaruse (EU) nr 1702/2003 lisa (0sa 21) jao A alajao F ndudeid.

(2) Heakskiit nduab [4rilihingu nimi] késiraamatus, viitenumber/viljaandmise kuupiev, tipsustatud menetluste
tditmist.

(3) Heakskiidu kehtivus 16peb
(4) Kdesoleva heakskiidukirja viljaandnud asutus kinnitab nduetele vastavuse deklaratsiooni, mille [4riithingu nimi]

on eespool nimetatud méidruse punkti 21A.130 sitete kohaselt vilja andnud, kooskdlas eespool nimetatud
késiraamattt Menetlisega .uemmmmmmerererersesssrssssses .

(5) [Ariihingu nimi] teatab kidesoleva heakskiidukirja véljaandnud asutusele viivitamata koikidest tootmise jirelev-
alvestisteemnis tehtud muudatustest, mis vdivad mdjutada kéesolevas kirjas loetletud toodete ja osade kontrol-
limist, nduetele vastavust voi lennukdlblikkust.

Pideva asutuse nimel: [PADEVA ASUTUSE ANDMED (¥)2]

Kuupiev ja allkiri

EASA vorm 65, versioon 2

(*) voi EASA, kui EASA on pidev asutus.”




